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Denise Jacottet

Uns (eine Arztfamilie) bewegt jedes Jahr das gleiche

Weihnachtsmärchen. Es stammt zwar aus dem Spi-

talbereich, könnte sich aber genauso gut in irgend

einem Notfallkreis zutragen.

Bei uns beginnt die Weihnachtsgeschichte bereits an-

fangs November. Mein Mann beginnt dann wie im

echten Märchen mit den Worten: Es war einmal …

… ein Gerangel darum, wer welchen unliebsamen

Dienst über die Festtage übernimmt.

Und ich weiss dann, wie alle erprobten Märchen-

zuhörerinnen, wie die Geschichte weitergeht. Weil

man Familie hat, möchte man doch so gerne den 

24. Dezember im trauten Kreise feiern – aber eben!

Maria kann verständlicherweise den Dienst nicht

tauschen, da sie hochschwanger ist und am 24. De-

zember ihr Kind erwartet. Josef möchte natürlich

dabei sein und hat schon seit langer Zeit Ferien ein-

gegeben. Melchior arbeitet bereits am Silvester. Bal-

thasar könnte den Dienst zwar schon tauschen, aber

warum eigentlich immer er? Kaspar der Dienstplan-

leger versucht sein Möglichstes zu tun. 

Es folgen, wie in der richtigen Weihnachtsge-

schichte, diverse «Anklopfversuche» bei verschiede-

nen Leuten – nicht etwa zwecks Aufnahme in die

Herberge – sondern zwecks Dienstabtausch.

Und zum Schluss unter dem Tannenbaum dann doch
meist ein glockenreines Halleluja!

Weihnachtsmärchen in der Arztfamilie

Apropos
Trouvaille: la mesure de l’inflation

Déménager une maison de famille, c’est l’occasion

de faire de l’ordre dans des amoncellements de

vieux papiers, sédiments de tout ce que l’on a pu

accumuler dans une vie. Quelle ne fut pas ma

stupéfaction de tomber sur une facture datant de

1930, émanant de ce qui ne s’appelait pas encore

le CHUV mais déjà l’Hôpital Cantonal. C’est la

note d’honoraires adressée au grand-père Henri

pour l’hospitalisation de sa mère Emma, durant

£un mois et demi, traitement et pension inclus,

s’élevant à 226 francs (56 jours à 3 francs 50). La

somme devait correspondre à deux salaires men-

suels du grand-père, ce qui n’était pas une petite

somme à une époque où les assurances maladie

n’existaient pas. Je laisse aux économistes le soin

d’évaluer l’inflation, mais pour ma part j’en

conclus, en essayant de me remettre dans la peau

du grand-père, qui a du sortir cette somme de sa

poche, en déposant même 210 francs d’avance, que

la maladie n’a jamais été bon marché. Ceux qui

prétendent le contraire devraient déménager. 

Daniel Widmer


